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begins as follows: P 5N TR . . . . JIAR T3 (PUR DTD BOY)
STORND TP SR B R AR DYBR T YR mpsbp mimdo Yo
PORT DM RYT DI KT R PORY 1OP MR WM T S8t oxab

o+ o T'DYI D D IR ONT BRI RYT ,POP MR DN

CHAPTER XI

THE MASSEKHETH DEREKH EREZ OF ISAAC
LUZZATTO

RDYYT DOMA P NKD T LMW w0 T Sy P TNT hood
25n 58T [1on] o R prst ™ Ms. Paper, Sq. 8°. 14f. Cur-
sive Italian char. (f. 2a—12a) and Sq. Rabb. (f. 1b, 12b—14a).
It is the identical copy described by S. Schénblum (Cat. dune
Collection Anconienne, no. 56, 3) and mentioned by Steinschneider
in Letterbode 1X, p. 45. Schonblum has the reading «.. NXD
%37 yB3 wNwd pry instead of ST OB, which misled
Steinschneider to ascribe it to Luzzatto b. Daniel. The ms.
belonged formerly to Halberstam and is now in the Library of
the Jewish Theological Seminary of America. The parody proper
consists of three chapters, the first two of which are composed
of Mishnah and Gemara, the last only of Mishnah, and is pre-
ceded by an introduction (f. 1b) of the copyist, which reads as
follows: DY3 12 ™2 IR DND DM 71300 won PR T oo,
MRS OTD T 13 YT ’OTTY KD wdab wan avn 5 obRp
v &S ™D o3 A Snd Aand Sprst mansn monm Wi
MWRY TP AN WO PN TN A AR AaMA onmbp T
TOM B TN X5p AR © L8 T 2N M ovIRpD
WNS TOM TPTII DO KD SpTS Spar oo monka xYew
THYM DTTOM DBON 3 N XM Rb o wr 5o vhy rn
Sx1 et noxdna S DNy oYOR DY 2w TOM DON 13 D D)
S ARTDY DN ABON2 DMIAR DMSD ") Nan MR anni pom
MmN D P D UM LDWROD) DT RwKIS D YD 1n pon
J/R™ A2 Jphye
The first chapter begins: MO jBY POMND NORL D
n%on Snpi w7y o 5O 1PESEIM™Y PN o Ty Oy
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PN NOTORP RIPR RN ONBRD VNPT WP ROV KIN SBY LY
o« + DYT AN JOR A3 I AN

The second chapter begins: MR P>ORD TWDS X3 e
VePed K3 VN P2 W3 Teyn SRS P2 b3 e maadn
PO R DY MY DBYD ) PoRw Rypy DY Tyan Mwd am
1 5wb Sex KO8 1353 amp WO by anTOr MR W X

« oo K31 N

The third chapter begins: ,]3p %2 ,msp % .on o whe
1p S rax Sz npw waop wr Pey msp Sz .mnd 12 Daen
5313 T MR Mowen aENY 13 DI YO PN a3 KIM DAdd
A NS and concludes with: MR Sy Mary Modan v BN
Ao AR PR AR O™ v1d ovb arway ovpen ann avman
AMNDY wId2% AR 2N Ymny Mo wvpy MR DD DM At
the end there are five additional leaves, containing two legal
Responsa by Simhah ben Isaac Luzzatto of Venice.

Samuel David Luzzatto, who had in his possession a copy of
this satire called it by various names: SRWTD noop (Tavn II,
P- 54), XUDT nmawp ™ PN, p. 786) as well as 1T NoOD
YW (é6id. p. 814). The statement “mp W5 MM, (#id.
p- 786) is incorrect, since we have seen that the parody imitates
also the Gemara. E. Deinard also has a fragment of this

parody (2 leaves), containing part of the third chapter with MmN
and oyt N3

CHAPTER XIT

THE LAWS FOR CREDITOR AND DEBTOR
OF
ZACHARIAH PUGLIESE

The full title of the parody is as follows: M mob oo
TSR OnKm den DB DB KAN DMD S% Dwve 1 g MR
P'B% [1795] MM BARSY M B'D DITNAR WO TWE T Ms.
Paper, 16° 27{. Ital. Rabb. Char. The title page (f. 2) is crudely
illuminated, and besides the fly-leaf there are nine blank leaves
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